
TURGI
a.90’000t
b.35’000t
c.165kg
d.25kg

BUCHS (AG)
a.150’000t
b.47’500t
c.165kg
d.25kg

DIETIKON
a.120’000t
b.95’000t
c.230kg
d.35kg

ZÜRICH
a.240’000t
b.95’000t

HORGEN
a.35’000t
b.21’750t
c.180kg
d.27kg

HINWIL
a.195’000t
b.90’000t
c.260kg
d.39kg

NIEDERURNEN
a.120’000t
b.39’000t
c.230kg
d.35kg

BAZENHEID
a.135’000t
b.75’000t
c.200kg

ST. GALLEN
a.70’000t
b.30’000t
c.195kg
d.29kg

BUCHS (SG)
a.180’000t
b.40’000t
c.200kg
d.30kg

TRIMMIS
a.95’000t
b.48’500t
c.195kg
d.29kg

GENÈVE
a.250’000t
b.99’500t
c.195kg
d.29kg

LAUSANNE
a.175’000t
b.89’500t
c.180kg
d.27kg

POSIEUX
a.95’000t
b.58’270t
c.220kg
d.33kg

COLOMBIER
a.70’000t
b.62’000t
c.~290kg
d.44kg

THUN
a.140’000t
b.120’000t
c.270kg
d.41kg

BERN
a.145’000t
b.120’000t
c.225kg

BIENNE/BIEL
a.45’000t
b.30’000t
c.200kg
d.30kg

ZUCHWIL
a.220’000t
b.180’000t
c.280kg
d.42kg

OFTRINGEN
a.65’000t

BASEL
a.235’000t
b.115’150t
c.165kg
d.25kg

PERLEN
a.250’000t
b.140’000t
c.200kg
d.30kg

LA CHAUX-
DE-FONDS
a.55’000t
b.53’000t
c.~290kg
d.44kg

MONTHEY
a.180’000t
b.67’500t
c.225kg
d.34kg

SION
a.65’000t
b.27’300t
c.200kg
d.30kg

GAMSEN
a.40’000t
b.19’200t
c.225kg
d.34kg

GIUBIASCO
a.190’000t
b.73’800t
c.210kg
d.32kg

WEINFELDEN
a.140’000t
b.58’000t
c.240kg
d.36kg

WINTERTHUR
a.190’000t
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Usine d’incinération 
Incineration plant 

a. Total des déchets incinérés
Total waste incinerated
b. Ordures ménagères incinérées
Household waste incinerated
c. Production d’ordures ménagères par 
habitant
Household waste production by inhabitant
d. Scories par habitant
Slags by inhabitant

Décharge D Résidus d’incinération (scorie) 
Landfill D Incineration residues (slag)

Frontière administrative 
Administrative border

Echange national d’ordures 
National waste exchange

Echange international d’ordures 
International waste exchange

Echange national de scories
National slags exchange

Echange international de scories
International slags exchange

Infrastructures de transport
Transport infrastructures

Sources: Rapports d’activité des Usines d’Incinération des Ordures Ménagères (2020, 2021), BAFU (2021), geo.admin.chCopyright: Lucile Ado & Oscar Buson 0                  25                        50km

MATIÈRE ULTIME
ULTIMATE MATTER

26.09 > 02.12.2022
Archizoom, EPFL

CARTE 02 - RÉSEAU D’ORDURES MÉNAGÈRES
MAP 02 - NETWORK OF HOUSEHOLD WASTE

Cette carte représente un état des lieux de la 
gestion des déchets en Suisse. La collecte et la 
mise en réseau de déchets ménagers dessinent 
une écologie spécifique. Dans un premier temps, 
les collectes des ordures ménagères sont 
centralisée dans des usines d’incinération. 
Ensuite, les scories qui en sortent sont 
acheminées vers des sites d’enfouissement. Les 
zones d'influence des différentes usines 
d'incinération dépassent les frontières cantonales 
et délimitent des territoires distincts, ce qui 
demande une coopération intergouvernementale.

This map represents a state of the art of waste 
management in Switzerland. The collection and 
networking of household waste creates a specific 
ecology. In a first step, the collection of household 
waste is centralized in incineration plants, then the 
slag that comes out is moved to landfills. The areas of 
influence of the different incineration plants go 
beyond the cantonal borders and delimit distinct 
territories, which requires intergovernmental 
cooperation. 
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